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Caution
Before assembling and 
installing this product, 
carefully read the 
following:
	- The safety of this 
fixture is guaranteed 
only if you follow 
these instructions. 
Please keep them in a 
safe place.

	- Turn off the main 
power before 
installing the light 
fixture.

	- For ceiling installation 
always use the 
appropriate fasteners 
for the ceiling 
material.

	- Before installation, 
ensure the surface 
will not be damaged. 
Any damage incurred 
during installation 
is the installer’s 
responsibility.

	- This fixture is not 
suitable for outdoor 
use, bathrooms, or 
any other humid 
environments.

	- Do not disassemble, 
modify, or attempt 
to repair this fixture. 
For technical 
assistance, contact 
VIBIA. Any changes 
or modifications to 
the fixture can void 
the manufacturer’s 
warranty.

Precaución
Antes de proceder al 
montaje e instalación 
de esta luminaria, 
leer detenidamente 
las siguientes 
consideraciones:
	- La seguridad del 
aparato se garantiza 
solo cumpliendo 
cuidadosamente 
las siguientes 
instrucciones; por 
ello, es necesario 
conservarlas.

	- Desconectar el 
suministro eléctrico 
antes de proceder a 
la instalación de la 
luminaria.

	- Para el montaje 
de la luminaria al 
techo elegir los 
elementos de fijación 
mas adecuados en 
función del soporte de 
instalación.

	- Asegurarse antes 
de realizar esta 
operación que no se 
producirán daños 
irreparables en el 
soporte de instalación. 
En caso contrario la 
responsabilidad será 
del instalador.

	- Esta luminaria no es 
apta para su uso en 
exterior, ni baños o 
cualquier otro tipo de 
ambiente húmedo.

	- No desmonte, 
modifique, ni intente 
reparar la luminaria. 
Para recibir asistencia 
técnica, pongase en 
contacto con VIBIA. 
Cualquier cambio 
o modificación en 
la luminaria puede 
anular la garantía del 
fabricante.

Vorsicht
Bevor Sie mit der 
Montage dieser Leuchte 
beginnen, sollten Sie die 
folgenden Hinweise lesen 
und berücksichtigen:
	- Die Sicherheit des 
Gerätes ist nur bei 
sorgfältiger Befolgung 
der folgenden Hinweise 
gewährleistet; Daher 
ist es notwendig, sie zu 
bewahren.

	- Schalten Sie vor dem 
elektrischen Anschluss 
den Strom ab.

	- Wählen Sie für die 
Deckenmontage 
der Leuchte das 
dafür geeigneteste 
Befestigungsmaterial.

	- Stellen Sie vor 
der Installation 
sicher, dass die 
Installationsoberfläche 
nicht beschädigt wird. 
Sollte dies passieren, 
liegt die Verantwortung 
beim Installateur.

	- Diese Leuchte ist 
nicht für den Einsatz 
im Außenbereich, im 
Badezimmer oder in 
einer anderen feuchten 
Umgebung geeignet.

	- Die Leuchte nicht 
auseinanderbauen, 
ändern oder versuchen 
zu reparieren. Wenn 
Sie technische 
Hilfe benötigen, 
kontaktieren Sie VIBIA. 
Jede Änderung oder 
Modifikation der Leuchte 
kann zum Erlöschen 
der Herstellergarantie 
führen.

AttentionAttenzione
Avant de procéder 
à l'assemblage et 
à l'installation de 
ce luminaire, lisez 
attentivement les 
considérations 
suivantes: 
	- La sécurité de l’appareil 
n’est garantie qu’en 
suivant attentivement 
les instructions 
suivantes ; Il est donc 
nécessaire de les 
préserver.

	- Débranchez 
l’alimentation avant de 
procéder à l’installation 
du luminaire.

	- Pour fixer le luminaire 
au plafond, utilisez les 
éléments de fixation 
les mieux adaptés au 
support.

	- Avant de réaliser cette 
opération, assurez-
vous que le support 
d’installation ne subira 
aucun dommage 
irréversible. Dans 
le cas contraire, la 
responsabilité des 
dommages incombera 
à l’installateur.

	- Ce luminaire n’est pas 
adapté à une utilisation 
en extérieur, ni dans les 
salles de bains ou tout 
autre environnement 
humide.

	- Ne démontez pas 
le luminaire, ne le 
modifiez pas et 
n’essayez pas de 
le réparer. Pour 
bénéficier d’une 
assistance technique, 
contactez VIBIA. 
Toute altération ou 
modification du 
luminaire peut annuler 
la garantie du fabricant.

Prima di procedere 
al montaggio e 
all'installazione di 
questo apparecchio, 
leggere attentamente 
le seguenti 
considerazioni:
	- La sicurezza 
dell’apparecchio è 
garantita solo con 
l’uso appropriato delle 
seguenti istruzioni; 
pertanto è necessario 
conservarle.

	- Scollegare 
l’alimentazione 
prima di procedere 
all’installazione 
dell’apparecchio.

	- Per il montaggio della 
luminaria al soffitto, 
usare gli strumenti di 
fissaggio più adeguati 
in base alla superficie.

	- Prima di eseguire 
questa operazione, 
assicurarsi che 
la superficie di 
installazione non 
venga danneggiata 
irreparabilmente. In 
caso contrario, la 
responsabilità sarà del 
montatore.

	- Questa illuminazione 
non è adatta per l’uso 
esterno, né per bagni 
o qualsiasi altro tipo di 
ambiente umido. Non 
smontare, modificare 
né cercare di riparare 
la lampada. Per 
richiedere assistenza 
tecnica, mettersi 
in contatto con 
VIBIA. Qualsiasi 
cambiamento 
o modifica alla 
lampada può 
annullare la garanzia 
del fabbricante.

Caution
	- If the external flexible 
cable or cord of this 
fixture is damaged, 
it must be replaced 
exclusively by the 
manufacturer, their 
service agent, or a 
similarly qualified 
person to avoid a 
hazard.

	- Under no 
circumstances should 
electrical equipment 
be covered with 
insulating material or 
something similar.

	- Please refer to 
the product label 
for electrical 
specifications.

	- VIBIA is not 
responsible for any 
issues caused by 
installation using 
power equipment not 
supplied by VIBIA.

	- All electronic products 
and batteries must 
be taken to separate 
waste collection 
points at the end of 
their working lives, 
they must not be 
disposed of in normal 
household waste. It is 
the responsibility of 
the user to dispose of 
the equipment using a 
designated collection 
point or service for 
separate recycling of 
waste electrical and 
electronic equipment 
(WEEE) and batteries 
according to local 
laws.

Precaución
	- Si el cable o cordón 
de esta luminaria 
está dañado, deberá 
sustituirse 
exclusivamente por 
el fabricante, o su 
servicio técnico o una 
persona de 
cualificación 
equivalente con 
objeto de evitar 
cualquier riesgo.

	- En ninguna 
circunstancia, los 
equipos eléctricos 
deben cubrirse con 
material aislante o 
similar.

	- Para consultar las 
especificaciones 
eléctricas, refiérase al 
marcado del producto.

	- VIBIA declina cualquier 
tipo de responsabilidad 
con los posibles 
problemas causados 
en la instalación por 
equipos de alimentación 
no suministrados por 
VIBIA.

	- Todos los productos 
electrónicos y las 
baterias deben 
llevarse a puntos de 
recolección de residuos 
separados cuando 
finalicen sus ciclos 
de vida, no se deben 
desechar en la cadena 
normal de residuos con 
la basura doméstica. 
Es responsabilidad 
del usuario desechar 
los dispositivos en un 
punto o servicio de 
recolección designado 
para el reciclaje 
separado de residuos 
de aparatos eléctricos 
y electrónicos (WEEE), 
así como las baterías, 
de conformidad con las 
leyes locales.

Vorsicht
	- Um jegliches Risiko 
auszuschließen, darf 
ein beschädigtes 
Kabel dieser Leuchte 
ausschließlich von 
dem Hersteller, 
seinem technischen 
Kundendienst oder einer 
qualifizierten Fachkraft 
ersetzt werden.

	- Unter keinen Umständen 
dürfen elektrische 
Geräte mit isolierendem 
Material oder ähnlichem 
bedeckt werden.

	- Die elektrischen 
Spezifikationen 
finden Sie in der 
Produktkennzeichung.

	- VIBIA lehnt jegliche 
Verantwortung für 
mögliche Probleme 
ab, die bei der 
Installation durch nicht 
von VIBIA gelieferte 
Stromversorgungsgeräte 
verursacht werden.

	- Alle elektronischen 
Produkte und Batterien 
am Ende Ihrer 
Lebensdauer müssen 
sachgemäss entsorgt 
werden, sie dürfen 
nicht im normalen 
Hausmüll entsorgt 
werden. Es unterliegt 
der Verantwortung des 
Benutzers, das Gerät bei 
einer dafür vorgesehenen 
Sammelstelle oder bei 
einem Service für die 
Wiederaufbereitung von 
Elektro- und Elektronik-
Altgeräten (WEEE) und 
Batterien gemäss den 
örtlichen Gesetzen 
abzugeben.

AttentionAttenzione
	- Si le câble flexible 
de ce luminaire est 
endommagé, seul le 
fabricant ou 
l’assistance technique 
doivent le substituer 
pour éviter tout risque.

	- En aucun cas, 
les équipements 
électriques ne doivent 
être recouverts de 
matériau isolant ou 
similaire.

	- Pour consulter 
les spécifications 
électriques, veuillez 
vous référer à 
l’étiquette du produit.

	- VIBIA décline toute 
responsabilité pour les 
éventuels problèmes 
liés à l’installation 
d’équipements 
d’alimentation 
électrique non fournis 
par VIBIA.

	- Tous les produits 
électroniques et 
toutes les batteries 
doivent être apportés 
à des points de 
collecte distincts de 
ceux des ordures 
ménagères normales 
lorsqu´ils arrivent en 
fin de vie. Il incombe 
à l´utilisateur de 
se débarraser de 
l´equipement dans un 
point de collecte ou 
auprès d´un service 
spécifiquement 
désignés pour 
le recyclage des 
déchets électriques 
et des équipements 
électroniques 
(DEEE) ainsi que 
des batteries, dans 
le respect de la 
législation locale.

	- Se il cavo flessibile 
o il filo del presente 
apparecchio di 
illuminazione è 
danneggiato, dovrà 
essere sostituito 
esclusivamente dal 
fabbricante o dal suo 
servizio tecnico oppure 
da una persona 
dotata di qualifica 
equivalente, per evitare 
qualsiasi rischio.

	- In nessun caso, gli 
apparecchi elettrici 
devono essere coperti 
con materiale isolante 
o simile.

	- Per conoscere le 
specifiche elettriche, 
consultare l’etichettaggio 
del prodotto.

	- VIBIA declina ogni 
tipo di responsabilità 
per eventuali 
problemi causati 
nell’installazione di 
apparecchiature 
elettriche non fornite 
da VIBIA.

	- Tutti i prodotti elettronici 
e le batterie devono 
essere separati in punti 
di raccolta differenziata 
alla fine del loro ciclo di 
vita , non devono essere 
smaltiti nella normale 
catena dei rifiuti insieme 
ai rifiuti domestici. 
È responsabilità 
dell’utente smaltire i 
dispositivi presso un 
punto di raccolta o 
un servizio designato 
per il riciclaggio 
separarato dei rifiuti 
di apparecchiature 
eletriche ed elettroniche 
(RAEE), nonché delle 
batterie, in conformità 
con le leggi locali.



Without DriverWith Driver

Darklight HC Darklight HE

Luminaires Spec Sheet

Flat Diffuser

Static White
3503

3508

3513

3518

Tunable White

Static White

7,4W

7,2W

13,7W

Tunable White

Static White

Tunable White

13,7W

27,4W

27,4W

Static White

Tunable White

54,8W

54,7W

Static White
3553

3558

3563

3568

-

Tunable White 24V

Static White

350mA

CV

650mA

7,4W

7,2W

13,7W

Tunable White 24V

Static White

Tunable White 24V

CV

650mA

CV

13,7W

27,4W

27,4W

Static White

Tunable White 24V

650mA

CV

54,8W

54,7W

Static White
3515

Tunable White

54,8W

54,7W

Static White
3565

Tunable White 24V

650mA

CV

54,8W

54,7W

Static White
3500

3505

3510

350mA

Tunable White 24V

Static White 650mA

CC

CV

CC

7,4W

7,2W

13,7W

Tunable White 24V

Static White 650mA

Tunable White 24V

CV

CC

CV

650mA

24V

CC

CV

650mA

24V

CC

CV

350mA

24V

650mA

CC

CV

CC

24V

650mA

24V

CV

CC

CV

13,7W

27,4W

27,4W

Static White
3550

3555

3560

Tunable White 24V

Static White

350mA

CV

CC

CC 650mA

7,4W

7,2W

13,7W

Tunable White 24V

Static White

Tunable White 24V

CV

CC

CC

CC

CC

CC

CC

650mA

CV

13,7W

27,4W

27,4W

Static White
3530

3535

3540

24V

Tunable White 24V

Static White 24V

CV

CV

CV

10,3W

10,3W

20,6W

Tunable White 24V

Static White 24V

Tunable White 24V

CV

CV

CV

20,6W

41,2W

41,3W

Static White
3533

3538

3543

24V

Tunable White 24V

Static White 24V

CV

CV

CV

10,3W

10,3W

20,6W

Tunable White 24V

Static White 24V

Tunable White 24V

CV

CV

CV

20,6W

41,2W

41,3W

IMPORTANT: To install a group of luminaires with one power supply, refer to pages 8, 9, and 21.
IMPORTANTE: Para instalar un grupo de luminarias con una sola fuente de alimentación, consulte las páginas 8, 9 y 21.
WICHTIG: Um eine Gruppe von Leuchten mit einer einzigen Stromversorgung zu installieren, siehe Seiten 8, 9 und 21.
IMPORTANTE: Per installare un gruppo di apparecchi con un’unica alimentazione, consulta le pagine 8, 9 e 21.
IMPORTANT : Pour installer un groupe de luminaires avec une seule alimentation, référez-vous aux pages 8, 9 et 21.

Flat Diffuser (FD) Wall Washer (WW)

25 cm
50 cm
100 cm

3578 
3583 
3588

TRIMLESS
25 cm
50 cm

3575 
3580

TRIM (Springs)
100 cm3585

TRIM (Slats)

Colour Mood Grazer (CMG) Accessories

50 cm
100 cm
200 cm

3533 
3538 
3543

TRIMLESS
50 cm
100 cm
200 cm

3530 
3535 
3540

TRIM (Slats)

100 cm
200 cm

3605 
3610

TRIM (Slats)
100 cm
200 cm

3608 
3613

TRIMLESS

Page 12 Page 14

Page 12 Page 14 Page 10 Page 12 Page 14

Index
High Comfort Diffuser (HC) High Efficiency Low Glare (HE)

13 cm
25 cm
50 cm

3500 
3505 
3510

TRIM (Springs)
13 cm
25 cm
50 cm
100 cm

3503 
3508 
3513 
3518 

TRIMLESS
100 cm3515

TRIM (Slats)
13 cm
25 cm
50 cm

3550 
3555 
3560

TRIM (Springs)
13 cm
25 cm
50 cm
100 cm

3553 
3558 
3563 
3568 

TRIMLESS
100 cm3565

TRIM (Slats)

Page 10 Page 12 Page 14 Page 10 Page 12 Page 14

for 13 cm (HC / HE / WW)

for 25 cm (HC / HE / WW)

for 200 cm (FD / CMG)

for 100 cm (FD / CMG)

for 50 cm (FD / CMG)

for 100 cm (HC / HE / WW)

for 50 cm (HC / HE / WW)

A430
A431
A432
A433
A434
A435
A436

TRIMLESS FRAME

NOTE: Trimless frame can be shipped in advance under request.
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Luminaires Electrical Features
Without DriverWith Driver Without DriverWith Driver

Luminaires Electrical Features

Product specifications subject to change without notice. Please check vibia.com for updated information.

Some LINE luminaires work in Constant Current (CC) and others in Constant Voltage (CV). Some LINE luminaires work in Constant Current (CC) and others in Constant Voltage (CV).

High Comfort Diffuser
Static White

Tunable White

Static White

7,4W

7,2W

13,7W

Tunable White

Static White

Tunable White

13,7W

27,4W

27,4W

Static White

Tunable White

54,8W

54,7W

CC

CV

CC

CV

CC

CV

CC

CV

High Efficiency Low Glare
Static White

Tunable White 24V

Static White

350mA

CV

650mA

7,4W

7,2W

13,7W

Tunable White 24V

Static White

Tunable White 24V

CV

650mA

CV

13,7W

27,4W

27,4W

Static White

Tunable White 24V

650mA

CV

54,8W

54,7W

CC

CC

CC

CC

Static White

Tunable White

Static White

CV

CV

CV

10,3W

10,3W

20,6W

Tunable White

Static White

Tunable White

CV

CV

CV

20,6W

41,2W

41,3W

24V

24V

24V

24V

24V

24V

24V

500mA

CV

CC

CC 500mA

24VCV

Static White

Tunable White

CC 500mA

24VCV

Static White

13,3W

11,5W

26,6W

Tunable White

Static White

Tunable White

23W

53,2W

46W

Wall Washer

CV

CV

28W

56W

Tunable White
+ RGB

Tunable White
+ RGB

Colour Mood Grazer

100 cm

100 cm

50 cm

25 cm

200 cm

100 cm

50 cm

200 cm

Static White

Tunable White

54,8W

54,7W

Static White

Tunable White

Static White

CC

CV

CC

7,4W

7,2W

13,7W

Tunable White

Static White

Tunable White

CV

CC

CV

CC

CV

13,7W

27,4W

27,4W

13 cm

25 cm

50 cm

100 cm
3515

3500

3505

3510

3503

3508

3513

3518

3553

3558

3563

3568

Static White

Tunable White

Static White

CV

CV

CV

10,3W

10,3W

20,6W

Tunable White

Static White

Tunable White

CV

CV

CV

20,6W

41,2W

41,3W

24V

24V

24V

24V

24V

24V200 cm

100 cm

50 cm
3530

3535

3540

3533

3538

3543

3578

3583

3588
Static White

Tunable White

53,2W

46W

Static White

Tunable White

Static White

13,3W

11,5W

26,6W

Tunable White 23W

24V

500mA

CV

CC

24V

500mA

CV

CC

CC 500mA

24VCV

25 cm

50 cm

100 cm
3585

3575

3580

3613

3608
100 cm

13 cm

25 cm

50 cm

100 cmStatic White

Tunable White 24V

650mA

CV

54,8W

54,7W

Static White

Tunable White 24V

Static White

350mA

CV

CC

CC 650mA

7,4W

7,2W

13,7W

Tunable White 24V

Static White

Tunable White 24V

CV

CC

CC

650mA

CV

13,7W

27,4W

27,4W

3565

3550

3555

3560

100 cm

50 cm

25 cm

13 cm

50 cm

25 cm

13 cm

IMPORTANT: For models longer than 50 cm, we recommend installing with 2 people.
IMPORTANTE: Para modelos superiores a 50 cm de longitud, recomendamos realizar la instalación con 2 personas.
WICHTIG: Bei Modellen über 50 cm Länge empfehlen wir die Installation mit 2 Personen. 
IMPORTANTE: Per modelli superiori a 50 cm di lunghezza, consigliamo l’installazione con 2 persone. 
IMPORTANT : Pour les modèles de plus de 50 cm de longueur, nous recommandons une installation à deux personnes.

650mA

24V

350mA

24V

650mA

24V

650mA

24V

-

Flat Diffuser

24V

24V

350mA

24V

650mA

24V

650mA

24V

650mA

24V

Tunable White
+ RGB

Tunable White
+ RGB

CV

CV

28W

56W

100 cm

200 cm

3605

3610

24V

24V
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Luminaire units x Driver

Tunable White Drivers

Driver Electrical Features

Product specifications subject to change 
without notice. Please check vibia.com for 
updated information.

IMPORTANT: To install a group of luminaires with one power supply, refer to page 21.
IMPORTANTE: Para instalar un grupo de luminarias con una sola fuente de alimentación, consulte página  21.
WICHTIG: Um eine Gruppe von Leuchten mit einer einzigen Stromversorgung zu installieren, siehe Seite 21. 
IMPORTANTE: Per installare un gruppo di apparecchi con un’unica alimentazione, consultare la pagina 21. 
IMPORTANT : Pour installer un groupe de luminaires avec une seule alimentation, consultez la page 21.

Grouping luminaires is recommended

For Tunable White models, a grouping driver is recommended.

*In case of a Trimless installation this driver must be connected in remote.

List of drivers supplied by VIBIA. For a group of luminaires with one power supply, refer to pages 9. 50-60Hz220-240VIP20

 CASAMBI
CV50W

CV80W

A47180/0Z

A47280/0Z

*A47380/0Z CV160W

24V

24V

24V

 DALI-2 DT8
CV50W

CV80W

A47180/01

A47280/01

*A47380/01 CV160W

24V

24V

24V

Static White Drivers

Current technical information
Información técnica vigente

Aktuelle technische Informationen
Informazioni tecniche attuali

Informations techniques actuelles

 1-10V / PUSH / DALI-2
A46280/0A 20-112V350mA34W

A34380/0A 2-112V500mA56W

A46580/0A 2-92V650mA60W

A51280/0A CV40W

A51380/0A CV60W

24V

24V

 PUSH / DALI-2
A46780/0D 340mA15W

A48980/0D 640mA26W

9-52V

10-41V

A51280/0D CV40W

A51380/0D CV60W

24V

24V

 CASAMBI

A46280/0Z 20-112V350mA34W

A46580/0Z 650mA60W 2-92V

A46780/0Z 340mA15W 9-52V

A48980/0Z 10-41V640mA26W

A34480/0Z 2-112V500mA56W

A51280/0Z CV40W

A51380/0Z CV60W

24V

24V

1 - 20 u. 1 - 20 u.

3533
1 - 4 u.

1 - 7 u.

1 - 9 u.

1 - 2 u.

1 - 3 u.

1 - 7 u.

1 u.

1 u.

1 - 3 u.

1 - 4 u.

1 - 6 u.

1 - 9 u.

1 - 2 u.

1 - 3 u.

1 - 6 u.

1 u.

1 u.

1 u.

DALI-2 DT8 CASAMBI

A47180/01

A47280/01

A47380/01

A47180/0Z

A47280/0Z

A47380/0Z

1 - 3 u.

1 - 5 u.

1 - 9 u.

1 - 3 u.

1 - 5 u.

1 - 9 u.

1 u.

1 - 2 u.

1 - 5 u.

1 u.

1 - 2 u.

1 - 5 u.

1 u.

1 - 2 u.

1 u.

1 - 2 u.

1 - 6 u.

1 - 9 u.

3530 3535
3538

3540
3543

3575
3578

3580
3583

3585
35883508

3505
3558
3555

3513
3510

3563
3560

3518
3515

3568
3565

3503
3500

3553
3550

1 - 6 u.

1 - 9 u.

Tunable White Luminaires

 ON-OFF
A44980/00 350mA15W

A45280/00 650mA28W

A50980/00 500mA22W

10-44V

5-44V

8-44V

A45480/00 350mA20W

A49980/00 650mA37W

A49880/00 500mA29W

10-58V

10-58V

10-58V

1 - 4 u.

1 u.

1 - 4 u.

1 u.

1 - 4 u.

1 u. 1 u.

1 - 4 u.

1-10V 
PUSH
DALI-2

DriversControl

CASAMBI

PUSH
DALI-2

ON - OFF

Static White Luminaires

1 - 2 u.

1 - 2 u. 1 u.

1 u. 1 u.

1 u. 1 u.

1 - 2 u.

1 - 3 u.

1 - 4 u.

1 u.

1 - 4 u.

1 u.

1 - 4 u.

1 u. 1 u.

1 - 4 u.1 - 2 u.

1 - 2 u. 1 u.

1 - 2 u.

1 - 3 u.

1 u.

1 - 2 u. 1 - 2 u.

1 u.

1 - 2 u.

1 u.

1 - 2 u.

1 u.

1 u.

1 u.

1 u.

1 u.

1 u.

1 u.

1 - 2 u.

1 - 2 u. 1 u.

1 - 2 u. 1 u.1 - 4 u.

1 - 2 u. 1 u.

1 - 2 u. 1 u.1 - 4 u.

A34380/0A

A46580/0A

A46280/0A

A46780/0D

A48980/0D

A34480/0Z

A46280/0Z

A46580/0Z

A46780/0Z

A48980/0Z

A45480/00

A49980/00

A49880/00

A45280/00

A44980/00

A50980/00

A51380/0A

A51280/0A

A51280/0D

A51380/0D

A51380/0Z

A51280/0Z 1 - 2 u. 1 u.

1 - 2 u. 1 u.1 - 4 u.

3530 3535
3538

3540
3543

3575
3578

3580
3583

3585
35883508

3505
3558
3555

3513
3510

3563
3560

3518
3515

3568
3565

3503
3500

3553
3550

3530
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LINE TRIM (Springs) LINE TRIM (Springs)

3500
3550 3575

3505
3555

3580

3510
3560

Z

X

Y

Click!

!
IMPORTANT: For a group of luminaires with 
one power supply, refer to page 21.

135 mm

35 mm

95 mm 75 mm 75 mm

262 mm

35 mm

520 mm

35 mm

3500 / 3550

125 mm

3505 / 3555 / 3575

250 mm

3510 / 3560 / 3580

500 mm

min. 9 mm
max. 25 mm

Y

Y

 X

 X

Y
Z

!
To connect
the power supply
to the control system, 
check the diagrams 
on page 20.

Connect

L N

Under no circumstances should 
electrical equipment be covered 
with insulating material or 
something similar.
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LINE TRIM (Slats) LINE TRIM (Slats)

3530

500 mm

3515 / 3565 / 3535 / 3605

1000 mm

min. 9 mm
max. 25 mm

Y

 X

Y

Y

 X

3585 / 3610

2000 mm

Click!

3530

520 mm

37 mm

95 mm

3515
3565
3585

1032 mm

37 mm

95 mm

3610

2020 mm

37 mm

95 mm

3605
3535

1022 mm

37 mm

95 mmZ

X

Y

Z

!
To connect
the power supply
to the control system, 
check the diagrams 
on page 20.

Connect

L N

Check position for 
wall washer models

!
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Safety cable

x2

!

!

LINE TRIM (Slats) LINE TRIM (Slats)

!
IMPORTANT: For a group of luminaires with 
one power supply, refer to page 21.

Click!

TOP VIEW TOP VIEW

Click!

Under no circumstances should 
electrical equipment be covered 
with insulating material or 
something similar.
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==

LINE TRIMLESS LINE TRIMLESS

12
 m

m

12 mm

15
 m

m

15 mm
20

 m
m

25 mm

25
 m

m

20 mm

3518
3568
3538
3588
3608

3543
3613

3503
3553 3578

3508
3558 3533

3513
3563

3583

3503 / 3553 3508 / 3558 / 3578

3513 / 3563 / 3533 / 3583

3518 / 3568 / 3538 / 3588 / 3608

3543 / 3613
145 mm

40 mm

150 mm 95 mm 75 mm 75 mm 75 mm

270 mm

40 mm

530 mm

40 mm

1040 mm

40 mm

2030 mm

40 mm

min. 12 mm

5 - 10 mm

max. 25 mm

Z

Y

 X

Y

Z

X

Y

125 mm 250 mm

500 mm

1000 mm

2000 mm

Y

 X

NOTE: Trimless frame can be shipped beforehand.
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LINE TRIMLESS LINE TRIMLESS

!
IMPORTANT: For a group of luminaires with 
one power supply, refer to page 21.

Click!

Under no circumstances should 
electrical equipment be covered 
with insulating material or 
something similar.

!
To connect
the power supply
to the control system, 
check the diagrams 
on page 20.

Connect

L N

22 mm
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Control Connection Diagrams

L
N

DA1
DA2

D
A
LI

1
2

L
N

L
N

1-
10
V

-
+

L
N

C1+

C0--

L
N

L
N

L
N

L
P

N

DALI 2 DIMMING SYSTEM 1-10V DIMMING SYSTEM

CASAMBI DIMMING SYSTEMPUSH DIMMING SYSTEM

Grouped luminaires with only one power supply

First: Last:

Terminal
(1 u.)

Cable (2 mt)

Supplied material with each luminaire: 35XXXX/XXSupplied material with accessory driver: AXXX80/0X

Cable L (9 mt.)
Remote Driver

A

B

C

C

!

!

!

!

! CAUTION:  Ensure the power supply to your installation is disconnected before making any connections.
PRECAUCIÓN: Asegurarse antes de efectuar la conexión que esté cortado el suministro eléctrico de su instalación.
VORSICHT: Stellen Sie sicher, dass vor Anschluss die elek-trische Spannungsversorgung getrennt wurde.
ATTENZIONE: Prima di effettuare il collegamento, assicurarsi che l’alimentazione elettrica dell’impianto sia spenta.
ATTENTION : Assurez-vous que le courant électrique de votre instalation est coupé avant de connecter. !

!

!

!

! VERY IMPORTANT: The VIBIA warranty does not cover damages or issues arising from improper installation. 
MUY IMPORTANTE: La garantía de VIBIA no cubre los daños ni los problemas derivados de una instalación incorrecta.
SEHR WICHTIG: Die VIBIA-Garantie deckt keine Schäden oder Probleme ab, die durch unsachgemäße Installation entstehen.
MOLTO IMPORTANTE: La garanzia VIBIA non copre i danni o i problemi derivanti da un’installazione impropria.  
TRÈS IMPORTANT : La garantie VIBIA ne couvre pas les dommages ni les problèmes résultant d’une installation incorrecte.

The number of luminaires depends on the 
technical specifications of the accessory 
driver. Refer to pages 8 and 9.

!

Wiring in series
Lights should be wired “in-series”. In a series circuit, all 
components are connected end-to-end, forming a single 
path for current to flow.

A

B
Click! Click!
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General installation dimensions and distances

Product specifications subject to change without notice. Please check vibia.com for updated information.

Maintenance Mantenimiento Instandhaltung
Use a damp cotton 
cloth for cleaning.
In case of 
malfunction or 
damage, please 
contact the 
distributor who 
supplied the fixture.

Para limpiar la 
luminaria, usar un 
paño de algodón 
ligeramente 
humedecido en agua.
En caso de mal 
funcionamiento 
o daño, por 
favor contacte 
al distribuidor 
que suministró el 
accesorio.

Zur Reinigung der 
Leuchte nutzen 
Sie einen leicht 
angefeuchteten 
Baumwoll-Lappen.
Im Falle einer 
Fehlfunktion oder 
Beschädigung 
kontaktieren Sie bitte 
den Händler, der das 
Gerät geliefert hat.

Manutenzione Entretien
Per la pulizia della 
lampada, usare un 
panno di cotone 
leggermente 
inumidito con acqua.
In caso di 
malfunzionamento 
o danno, contattare 
il distributore che ha 
fornito il dispositivo.

Pour nettoyer le 
luminaire, utilisez 
un chiffon en 
coton légèrement 
humidifié d’eau.
En cas de 
dysfonctionnement 
ou de dommage, 
veuillez contacter 
le distributeur qui a 
fourni l’appareil.

Power supply may be replaced by technicians

LED PCB may be replaced by technicians

Power supply may be replaced by end users

LED SET may be replaced by end users

C

B

A

D

E E F
Power supply

Luminaire

- Under no circumstances should electrical equipment be covered with insulating material or something similar.
- En ninguna circunstancia, los equipos eléctricos deben cubrirse con material aislante o similar.
- Unter keinen Umständen dürfen elektrische Geräte mit isolierendem Material oder ähnlichem bedeckt werden.
- In nessun caso, gli apparecchi elettrici devono essere coperti con materiale isolante o simile.
- En aucun cas, les équipements électriques ne doivent être recouverts de matériau isolant ou similaire.

C

D

E

F

A

B

length:

dimension:

minimum:

minimum:

between:

minimum:

weight:

3500
3550

135 mm

9-25 mm

95 mm

80 mm

100 mm

55 mm

0,35 kg

9-25 mm

3575

3505
3555

75 mm

80 mm

100 mm

55 mm

262 mm

0,45 kg

9-25 mm

3580

3510
3560

80 mm

100 mm

55 mm

75 mm

520 mm

0,75 kg

9-25 mm

50 mm

80 mm

70 mm

3530

520 mm

95 mm

0,75 kg

9-25 mm

50 mm

80 mm

70 mm

3605
3585
3535

3515
3565

1022 mm

95 mm

2,35 kg

9-25 mm

50 mm

80 mm

70 mm

3610
3585

2020 mm

95 mm

4,65 kg

12-25 mm

50 mm

80 mm

90 mm

3503
3553

145 mm

150 mm

0,55 kg

12-25 mm

50 mm

80 mm

90 mm

3578

3508
3558

95 mm

270 mm

0,75 kg

12-25 mm

50 mm

80 mm

90 mm

3533

3513
3563

3583

75 mm

530 mm

1,35 kg

12-25 mm

50 mm

80 mm

90 mm

3518
3568
3538
3588
3608

75 mm

1040 mm

2,45 kg

12-25 mm

50 mm

80 mm

90 mm

3543
3613

75 mm

2030 mm

5,65 kg
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